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501565-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Gaz naturel — Foldgazbeszerzés 2026-27 gazévre
OJ S 138/2026 21/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet
Adresse électronique: hunyadi.emese@maltai.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Foldgazbeszerzés 2026-27 gazévre
Description: Foldgaz energia értékesitése az ajanlatkérék részére 2026-27 gazévre, teljes
ellatas alapu foldgaz energia kereskedelmi szerz6dés keretében. Ajanlatkéré a Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet Szervezeti és Mikddési Szabalyzataban nevesitett, a Kbt. 16. §
(4) bekezdése szerinti klldnallé mikddési egységnek (tovabbiakban a kdzbeszerzési
dokumentumokban: Miikddési egység) minésulé valamennyi szervezeti egysége szamara, az
Osszesitett igény vonatkozasaban folytatja le a kdzbeszerzési eljarast. Ajanlatkéré a
szerz8dést 6nalléan, valamennyi Mikodési egység nevében kdti meg a nyertes ajanlattevével
azzal, hogy a Mlkodési egységek 6nallo felhasznalonak és onallé szamlafizetének
min&sulnek a szerzédéstervezetben rogzitettek szerint.
Identifiant de la procédure: aab73c76-da64-4c94-a327-b88b06f8078e
Identifiant interne: EKR001271742026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Unios értékhatart meghaladé, nyilt eljaras.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Az alabbi felhasznal6khoz tartoz6 POD-ok: Dél-alféldi
régiokoézpont, dnkéntes csoportok és projektek 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos utca 11.
Gondviselés Haza Aranysziget |ld6skoruak Otthona 6640 Csongrad, Gydngyvirag utca 7-9.
Gondviselés Haza Csaladok Atmeneti Otthona Kecskemét 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos
utca 11. Gondviselés Haza Fogyatékkal Elék Kisréti Otthona Csongrad 6640 Csongrad, Kisrét
tanya 19/a Gondviselés Haza Id6skoruak Otthona Bacsalmas 6430 Bacsalmas, Dugonics utca
35 Gondviselés Haza Janoshalma 6440 Janoshalma, Hunyadi utca 2 Gondviselés Haza
Kecskemét 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos utca 11. Gondviselés Haza Szegedi

501565-2026 Page 1/13


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/501565-2026
mailto:hunyadi.emese@maltai.hu

Hajléktalanellatdo Kézpont és Jatszotér 6728 Szeged, Bajai ut 13. Komplex Hajléktalanellato és
Rehabilitaciés Kézpont Kecskemét 6000 Kecskemét, Matkai ut 20. Dél-Dunantuli
Régiokozpont 7621 Pécs, Janus Pannonius utca 6. GVH Ezustfeny6 Idéskoruak Otthona
Szekszard 7100 Szekszard, Palanki ut 2. GVH Idéskoruak Otthona Siofok 8600 Siofok, Béke
tér 2. GVH. Arany Sziget Id6skoruak Otthona Dombadvar 7200 Dombaovar, Arany Janos tér 2.
GVH. Kastélypark Idéskoruak Otthona Goércsony 7833 Gorcsony, Harsfa utca 6. GVH.
Napsugar Idések Otthona Dunaféldvar 7020 Dunaféldvar, Hunyadi park 5. Eszak-Alféldi
Régidkdzpont 4028 Debrecen, Kassai ut 14/A Gondviselés haza - Fogyatékkal élék otthona
Gacsaly 4972 Gacsaly, Ady Endre ut 27 Gondviselés haza - Kikelet Otthon Tarpa 4931 Tarpa,
Baksa tanya 1. Gondviselés haza - Liget Otthon Szolnok 5000 Szolnok, Liget utca 27
Gondviselés haza - Szent Miklés Szeretetotthon 4233 Balkany, F6 utca 33-35. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet Gondviselés Haza Platan Idések Otthona (Tiszafured) 5350
Tiszafiired, Bajcsy-Zsilinszky utca 50/A Apolasi Otthon Miskolc; Id&sek Otthona Miskolc 3535
Miskolc, Kéln utca 2. Csilla baréné Szeretetotthon 3532 Miskolc, Racz Adam u. 35. Eszak-
Magyarorszagi Régiokézpont 3515 Miskolc, Egyetemvaros E/7 ép 4. emelet Gondviselés
Haza ldések Otthona Matrafiired 3232 Gyongyos, Uduldsor ut 29. Idések Otthona Eger 3300
Eger, Petéfi ut 26/B Id6sek Otthona Tokaj 3910 Tokaj, Bodrogkereszturi ut 52. Salgétarjan -
GVH. Baglyaské ldéskoruak Otthona 3102 Salgétarjan, Petéfi it 92-94. Esztergom -
Gondviselés Haza 2500 Esztergom, Kossuth Lajos utca 42. K6zép-Dunantuli Régiokdzpont
2890 Tata, Vasut utca 64. Mez6szilas - GVH Ezust Hars ldéskoruak Otthona 7017
Mezdszilas, F6 utca 55. Pilismarét - GVH Esthajnal Idéskoruak Otthona 2028 Pilismardot,
Forras Ut 2. Sitté - GVH Siittéi Szépkortak Otthona 2543 Siitts, Aprily tér 3.HRSZ : 485/1
Veszprém - Befogadas Haza 8200 Veszprém, Jutasi ut 24-26. Belvarosi Hajléktalan Centrum
1011 Budapest, Bem rakpart 28 Csaladi Bolcs6de - Dunavarsany 2336 Dunavarsany, Kossuth
Lajos utca 19/A Csilla Haza Paty Integralt Intézmény, Befogadas Haza Paty, MMSZ Csaladok
Haza Integralt Intézmény Paty 2071 Paty, Csilla von Boeselager utca 3. Fogado
Pszichoszocialis Szolgalat 1016 Budapest, Aladar utca 18. fsz. em. Gondviselés Haza -
Monori Szocialis Alapszolgaltatasokat Nyujté Integralt Intézmény 2200 Monor Kossuth Lajos
utca 88. Gondviselés Haza Fogyatékos Emberek Otthona- God 2131 Goéd, Munkacsy Mihaly
utca 2. Gondviselés Haza Fogyatékosok Nappali Otthona - Tokol 2316 Tokol,Jozsef Attila utca
3. Gondviselés Haza Krisztinavarosi Hajléktalan Centrum 1013 Budapest, Feszty Arpad utca
6. Gondviselés Haza Szocialis Szolgaltatasokat Nyujtd Integralt Intézmény-Budadrs 2040
Budadrs, Farkasréti ut 55. Gondviselés Haza Tamogatott Lakhatas Szocialis Halézat 2162
Orbottyan Orhegyi utca 5 Jatszoterek halézata 1036 Budapest, Arpad fejedelem dtja ( Lajos
utca) KMR Régiokdzpont 1011 Budapest, Bem rakpart 28 K6zép-Magyarorszagi
Régiokozpont 1011 Budapest, Bem rakpart 28 Kdzép-Maygarorszagi Régiokézpont,
Egészségugyi Centrum, Belvarosi Hajléktalan Centrum 1011 Budapest, Bem rakpart 28
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Befogadas Haza Zugléi Csaladok Atmeneti Otthona 1142
Budapest, Szatmar utca 26. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Gondviselés Haza Oregek
Szeretetotthona 1182 Budapest, Marosvasarhely utca 27. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Miklos Utcai Integralt Hajléktalanellaté Kozpont 1033 Budapest, Miklos utca 32. Gondviselés
Haza - Domb Otthon Zalaapati 8741 Zalaapati, Deak Ferenc utca 3. Gondviselés Haza -
Fogyatékosok és Idéskoruak Otthona Ivanc 9931 Ivanc, Kossuth L. u. 1. Gondviselés Haza -
Fogyatékosok Otthona Csakanydoroszlé 9919 Csakanydoroszlé, F6 u. 11. Gondviselés Haza
Aranytdlgy Idéskoruak Otthona 8751 Zalakomar, Péczely kéz 1. Gondviselés Haza-
Id6skoruak Otthona Acsad 9746 Acsad, Semmelweis tér 1. Gondviselés Haza- |ld6skoruak
Otthona Hegyfalu 9631 Hegyfalu, Kossuth L. utca 2. Nyugat-dunantuli Régiokézpont Gyér
9021 Gy6r, Amadé Laszl6 u. 1. Naszlady Attila Egészségfejlesztési Program (NAEP)
munkacsoport 2060 Bicska, Csabdi utca 20. Orszagos kdzpont, altalanos iranyitas 1011
Budapest, F6 utca 43. Modellprogramok Biztos Kezdet Gyerekhazak és Tanodak 1125

501565-2026 Page 2/13



Budapest, Szarvas Gabor ut 58-60 Modellprogramok szakmai munkacsoport 1125 Budapest,
Szarvas Gabor ut 58-60

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Részajanlattétel kizarasanak indoka: A kdzbeszerzés
targyanak jellege nem teszi lehetdvé a részajanlattétel lehetéségét. A részekre bontas a
volumenkedvezmény elvesztését és a kozbeszerzés ellenértékének jelentds ndvekedését
okozna3, illetve kihatassal lenne a teljesités minéségére is. Részajanlattétel biztositasa esetén
adott esetben tobb nyertessel kellene szerzédni, ezaltal kilonb6z6 kdzszolgaltatok egymastol
eltérd altalanos szerz6déses feltételeit lenne szikséges alkalmazni a teljesités soran. Ezen
feltételek valtoztatasainak nyomon kdvetése, a valtoztatasok kdzszolgaltatokkal tortéend
folyamatos egyeztetése, 6sszehangolasa a megkotott szerzédés elbirasaival rendkivil nagy
adminisztrativ terhet jelentene mind az ajanlatkérére, mind a teljesitési helyek szerinti
intézményekre. AK egységes feltételek szerint kivan szerzédni, a volumenkedvezmény
kihasznalasa mellett, amely a részajanlattétel biztositasaval nem garantalhaté. Nagyobb
beszerzési mennyiség mellett nyilvanvaléan kedvezébb szerzédéses ar érhet6 el. 2.
Ajanlatkéré a M/1. alkalmassagi kbvetelmény szerinti valamennyi el6irt feltétel és valamennyi
el6irt igazolasi mod a ,bronz” fokozatu mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd
felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest szigorubban allapitotta meg.
Ajanlattevéknek a ,bronz” fokozatu minésitett ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd
felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest az M/1. alkalmassagi kdvetelmény
targyaban, mértékében, 6sszegében és tipusaban a jegyzékébe torténd felvétel feltételeihez
képest szigorubb. 3. Az ajanlatban benyujtando nyilatkozatok, dokumentumok részletes
jegyzeékét a kdzbeszerzési dokumentacio tartalmazza. 4. Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 81. §
(4)- (5) bekezdését. 5. Ajanlatkéré a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat alkalmazza. 6.
Ajanlatkérd az ajanlati felhivas karakterkorlatozasara tekintettel az egyéb informaciokat teljes
korlen és részletesen a kdzbeszerzési dokumentacioban (réviden: KD) adja meg. 7. Az
felhivasban és a kdzbeszerzési dokumentumokban nem szabalyozott kérdésekben a KD
rendelkezései, valamint a kdzbeszerzésekrdl sz6l6 2015. évi CXLIII. térvény és végrehajtasi
rend-i az iranyadok. 8. Ajanlatkérd koteles az ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bekezdés n) pontja
alapjan érvénytelenné nyilvanitani, ha az ajanlattevé az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrdl sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet
alapjan a tilalom hatalya ala tartozik. Ajanlattevének csatolnia kell nyilatkozatat az ukrajnai
helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6lo 833
/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrdl. A nyilatkozatra vonatkozo
tajékoztatd az alabbi linkrél érhetd el: https://ekr.gov.hu/portal/hirek/8797731550552 . 9. Jelen
eljaras az EKR-en keresztul kertl lefolytatasra, igy az elektronikus kdzbeszerzés részletes
szabalyairdl sz6lo 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet alkalmazandé. EKR regisztracio
szukseéges.; EKR hasznalataval kapcsolatos utmutato: https://ekr.gov.hu/ portal/tamogatas.
Ajanlatkéré a rendszer mikodésével, hasznalataval kapcsolatosan tajékoztatast nem ad. 10)
Kiegészit6 tajékoztatas kérés a Kbt. 56. § (1)-(5) bek. foglaltak szerint, hianypoétlas a Kbt. 71.§-
a szerint.; 11) Kbt. 44. § szerinti Uzleti titok kezelése elkulonitetten, az EKR-ben erre szolgald
funkcio alkalmazasaval és indoklassal alkalmazandé. 12) Amennyiben valamely
nyilatkozatminta az EKR-ben elektronikus Crlapként a nyilatkozat megtételének nyelvén
rendelkezésre all, a nyilatkozatot az elektronikus Urlap kitoltése utjan kell az ajanlat részeként
megtenni. Az EKR-ben megtett nyilatkozatokkal szemben tamasztott kovetelményekkel
kapcsolatos egyéb elbirasokat az e-Kr. és a Kbt. tartalmazza. Tovabbi, az ajanlat részeként
benyujtandd nyilatkozatok és dokumentumok kuléndsen: - Kbt. 65.§ (7) bekezdés alapjan
nyilatkozni kell a kapacitast biztositdé szervezetek tekintetében; - kdzos ajanlattétel esetén
megallapodas a Kbt. 35. §-a, valamint a KD-ban leirtak szerint; - ajanlattevé (k6z6s
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ajanlattevék) — és bevonasuk esetén az ajanlatban nyilatkozatot tevé az alkalmassag
igazolasara igénybe vett mas szervezet -, illetve a forgalmazasra jogosult esetében az
ajanlatot alairo, kotelezettséget vallald, vagy mas nyilatkozatot tevé cégjegyzésre jogosult
személy(ek) alairasi cimpéldanya, vagy a 2006.évi V. torvény 9. § (1) bekezdés szerinti
alairas-mintdja egyszerl masolatban. - a cégkivonatban nem szerepl6 kotelezettségvallald(k)
esetében a cégjegyzésre jogosult szemelytél szarmazo, az ajanlat alairasara vonatkozé irasos
meghatalmazast (adott esetben) - Arazé tablazat (szakmai ajanlat, teljes hianya nem
hianypotolhatd!) - egyéb, a KD-ban el6irt nyilatkozatok. 13) Ajanlatkérd ajanlati biztositék
nyujtasat nem irja el6. 14) Eljar6 FAKSZ: dr. Markus Timea (00318), Liszicsanné Koncsar
Andrea Krisztina (00597)

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: "Blinszervezetben valo6 részvétel" pont : Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott
kizar6 okok hatalya ala tartozik. A Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az ajanlatkérének
ki kell zarnia az eljarasbdl azt az ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban
részt vevo szervezetet, aki részérdl a kizard ok az eljaras soran kovetkezett be. A megkovetelt
igazolasi mod: Elézetes igazolas: Ajanlatevének ajanlataban a kdzbeszerzési eljarasokban az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kozbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak maodjarol szold a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet) Il. Fejezetének megfeleléen, az Egységes Eurdpai
Kdzbeszerzési Dokumentum (tovabbiakban: EEKD) benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia,
hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2) pontjainak hatalya ala. Ajanlatkéré az EEKD-t a
kézbeszerzési dokumentumok részeként, elektronikus Urlap formajaban rendelkezésre
bocsatja. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkoz6 vagy mas szervezet
vonatkozasaban: A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése szerint kell igazolni
a kizaro okok fenn nem allasat, vagyis csak az EEKD-t koteles benyujtani a Kbt. 62. §-aban
foglalt kizar6 okok hianyanak igazolasa érdekében. Azon alvallalkozok tekintetében, amelyek
nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban: A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. §
(2) bekezdése szerint kell igazolni a kizaré okok fenn nem allasat, vagyis az ajanlat részeként
Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot kell benyujtani, miszerint ajanlattevének
nyilatkoznia kell, hogy nem vesz igénybe a szerzddés teljesitéséhez a Kbt. 62. § szerinti
kizaré okok hatalya ala es6 alvallalkozot. A kizard okokra vonatkozo igazolasok benyujtasara
felhivott gazdasagi szerepld utdlagos igazolasa: A kizard okokra vonatkozo tovabbi
igazolasokat ajanlattevé az ajanlatkér6 felhivasara koteles benyujtani, a Kbt. 69. § (4)-(6)
bekezdésében foglaltak szerint: « a Magyarorszagon letelepedett ajanlattevének valamint adott
esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepl6(k) vonatkozasaban a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 4. § és 8. §-ai (kivéve ib) pont) szerint kell igazolni a Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdésben foglalt kizard okok fenn nem allasat. « a nem Magyarorszagon
letelepedett esetében az ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 4. és 10. §-a (kivéve
gb) pont) szerinti igazolasokat és irasbeli nyilatkozatokat fogadja el. A Kbt. 62 § (1) bekezdés
k) pont kb) alpontja tekintetében az ajanlattevének a Kbt. 3. § 10a. pontjara tekintettel kell
megtennie nyilatkozatat. (Atlathaté gazdasagi szereplé: Az a gazdasagi szerepld, amelynek a
pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérdl és megakadalyozasardl sz6l6
2017. évi LIll. torvény (a tovabbiakban: Pmt.) 3. § 38. pont a)-b), d), €) vagy g) alpontja
szerinti tényleges tulajdonosa az ajanlatkéré altal megismerhetd és amely tulajdonosi és
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iranyitasi viszonyait az ajanlatkéré szamara feltarja.) A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pontjara
vonatkozdan a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont ka) alpontja tekintetében nem sziikséges
igazolas vagy nyilatkozat benyujtasa, a céginformacios szolgalattol ingyenesen,
elektronikusan kérhetd cégjegyzék-adatok alapjan az ajanlatkéré ellenérzi. A Kbt. 62. § (1)
bekezdés a), b), e), h), j), I), n) pontjaban meghatarozott idétartamot mindig a kizar6 ok fenn
nem allasanak ellenérzése idépontjatdl kell szamitani. A kizard okokra és az alkalmassagi
kovetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megeldzben kiallitott igazolasok
is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve
adat tartalma valos. Az ajanlatkérd - ellenkez6 bizonyitasig - az adat valésagtartalmat az
ajanlattevé erre vonatkozé kulon nyilatkozata nélkil vélelmezi. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet
a Kbt. 64. §-ban foglaltakra (Ontisztazas). Felhivjuk tovabba ajanlattevék figyelmét a 321/2015.
Korm. rendelet 1-8. §, 10.§ és 12-16. §-okban foglaltakra és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében
foglaltakra. Részekre torténé ajanlattétel esetén nem kérheté a gazdasagi szerepl6tél olyan
nyilatkozat vagy igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon kézbeszerzési eljaras valamely
része tekintetében a gazdasagi szereplé mar benyujtott. Ebben az esetben a gazdasagi
szerepld nyilatkozik arrél, hogy mely rész tekintetében benyuijtott nyilatkozatot vagy igazolast
kéri figyelembe venni a biralat soran. A kizard okokra és az alkalmassagi kovetelményekre
vonatkozdan a kdzbeszerzés megkezdését megelézden kiallitott igazolasok is benyujthatdéak
(felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma
valés. Az ajanlatkerd — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre
vonatkozdé kuldn nyilatkozata nélkul vélelmezi.

Corruption: A "Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: A "Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A "Blinszervezetben
részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A "Blinszervezetben részvétel"
pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. §
- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: A "Blinszervezetben
részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: A "Blnszervezetben
részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: A
"Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Faillite: A "Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolvabilité: A "Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Concordat: A "Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |Iégislation nationale: A "Blinszervezetben
részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
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5. Lot

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

501565-2026

Biens administrés par un liquidateur: A "Blnszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Etat de cessation d’activités: A "Biinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A
"Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: A
"Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: A
"Blinszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Motifs d’exclusion purement nationaux: A "Blnszervezetben részvétel" pontjaban és a Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A "Blinszervezetben
részvétel" pontjaban és a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Lot: LOT-0001

Titre: Foldgazbeszerzés 2026-27 gazévre

Description: Vezetékes foldgaz beszerzése az ajanlatkérdk részére a 2026-27 gazévre
vonatkozdan, teljes ellatas alapu foldgaz energia kereskedelmi szerz6dés keretében,
O0sszesen 29 230 640 kWh/év mennyiségl foldgaz beszerzése céljabdl (szerz6dott
mennyiség). AK pétdijmentesen jogosult legfeljebb +/- 15% mennyiségi eltérés gyakorlasara.
Az ajanlatkérénként kilon-kulén meghatarozott Szerz6dott Foldgazmennyiségektdl valo
megengedett eltéréseket, az eljarasban szerepld dsszes Szerz6dott Foldgazmennyiségre
vonatkozdan egyuttesen kell kezelni, azt a Mkddési egységeknek, mint Felhasznaloknak
egyuttesen kell teljesiteni. A Felhasznaldk egyuttes teljesitése azonban nem eredményez
egyetemleges kotelezettségvallalast a Kereskeddvel szemben 6ket terhel6 kodtelezettségek
tekintetében. Erre tekintettel amennyiben valamely Felhasznal6 a sajat Szerz6dott
Foldgazmennyiségtél a megengedett eltérésen tuli eltéréssel vételez, ugy mentesul a
szerz8désszeges jogkdvetkezményei aldl, ha a Felhasznalok egyuttes vételezése a
Felhasznalok egyes szerzédéseiben rogzitett dsszesitett mennyiség hatarain beltl marad.
Szamlazas: az Ajanlatkéré altal megadott Felhasznalonként, mint Eltérd Fizetd Felenként,
havonta. Fizetési hatarid6: a szamla szabalyszeri kiallitasatol szamitott 15 nap. A Forgalom
fuggetlen RHD dijtételek targyho elétti hdnapban torténé kiszamlazasa megengedett. Tovabbi
részletek: Miiszaki leiras és Arazo tablazat szerint.

Identifiant interne: EKR001271742026/1

Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)

Pays: Hongrie

Informations complémentaires: Az alabbi felhasznaldékhoz tartozé POD-ok: Dél-alfoldi
régiokodzpont, dnkéntes csoportok és projektek 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos utca 11.
Gondviselés Haza Aranysziget Idéskoruak Otthona 6640 Csongrad, Gyongyvirag utca 7-9.
Gondviselés Haza Csaladok Atmeneti Otthona Kecskemét 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos
utca 11. Gondviselés Haza Fogyatékkal Elék Kisréti Otthona Csongrad 6640 Csongrad, Kisrét
tanya 19/a Gondviselés Haza Idéskoruak Otthona Bacsalmas 6430 Bacsalmas, Dugonics utca
35 Gondviselés Haza Janoshalma 6440 Janoshalma, Hunyadi utca 2 Gondviselés Haza
Kecskemét 6000 Kecskemét, Hoffmann Janos utca 11. Gondviselés Haza Szegedi
Hajléktalanellatdo Kézpont és Jatszotér 6728 Szeged, Bajai ut 13. Komplex Hajléktalanellato és
Rehabilitaciés Kézpont Kecskemét 6000 Kecskemét, Matkai ut 20. Dél-Dunantuli
Régiokozpont 7621 Pécs, Janus Pannonius utca 6. GVH Ezustfeny6 Idéskoruak Otthona
Szekszard 7100 Szekszard, Palanki ut 2. GVH Idéskoruak Otthona Siofok 8600 Siofok, Béke
tér 2. GVH. Arany Sziget Id6skoruak Otthona Dombadvar 7200 Dombaovar, Arany Janos tér 2.
GVH. Kastélypark Idéskoruak Otthona Goércsony 7833 Gorcsony, Harsfa utca 6. GVH.
Napsugar Idések Otthona Dunaféldvar 7020 Dunaféldvar, Hunyadi park 5. Eszak-Alfoldi
Régidkodzpont 4028 Debrecen, Kassai ut 14/A Gondviselés haza - Fogyatékkal élék otthona
Gacsaly 4972 Gacsaly, Ady Endre ut 27 Gondviselés haza - Kikelet Otthon Tarpa 4931 Tarpa,
Baksa tanya 1. Gondviselés haza - Liget Otthon Szolnok 5000 Szolnok, Liget utca 27
Gondviselés haza - Szent Miklés Szeretetotthon 4233 Balkany, F6 utca 33-35. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet Gondviselés Haza Platan Idések Otthona (Tiszafured) 5350
Tiszafiired, Bajcsy-Zsilinszky utca 50/A Apolasi Otthon Miskolc; Idések Otthona Miskolc 3535
Miskolc, Kéln utca 2. Csilla baréné Szeretetotthon 3532 Miskolc, Racz Adam u. 35. Eszak-
Magyarorszagi Régiokézpont 3515 Miskolc, Egyetemvaros E/7 ép 4. emelet Gondviselés
Haza ldések Otthona Matrafiired 3232 Gyongyos, Udildsor ut 29. Idések Otthona Eger 3300
Eger, Petéfi ut 26/B Id6sek Otthona Tokaj 3910 Tokaj, Bodrogkereszturi ut 52. Salgétarjan -
GVH. Baglyaské Idéskoruak Otthona 3102 Salgétarjan, Petéfi it 92-94. Esztergom -
Gondviselés Haza 2500 Esztergom, Kossuth Lajos utca 42. K6zép-Dunantuli Régiokdzpont
2890 Tata, Vasut utca 64. Mez6szilas - GVH Ezust Hars ldéskoruak Otthona 7017
Mezdszilas, F6 utca 55. Pilismarét - GVH Esthajnal Idéskoruak Otthona 2028 Pilismardot,
Forras Ut 2. Sitté - GVH Siittéi Szépkortak Otthona 2543 Siitts, Aprily tér 3.HRSZ : 485/1
Veszprém - Befogadas Haza 8200 Veszprém, Jutasi ut 24-26. Belvarosi Hajléktalan Centrum
1011 Budapest, Bem rakpart 28 Csaladi Bolcs6de - Dunavarsany 2336 Dunavarsany, Kossuth
Lajos utca 19/A Csilla Haza Paty Integralt Intézmény, Befogadas Haza Paty, MMSZ Csaladok
Haza Integralt Intézmény Paty 2071 Paty, Csilla von Boeselager utca 3. Fogado
Pszichoszocialis Szolgalat 1016 Budapest, Aladar utca 18. fsz. em. Gondviselés Haza -
Monori Szocialis Alapszolgaltatasokat Nyujté Integralt Intézmény 2200 Monor Kossuth Lajos
utca 88. Gondviselés Haza Fogyatékos Emberek Otthona- God 2131 Goéd, Munkacsy Mihaly
utca 2. Gondviselés Haza Fogyatékosok Nappali Otthona - Tokol 2316 Tokol,Jézsef Attila utca
3. Gondviselés Haza Krisztinavarosi Hajléktalan Centrum 1013 Budapest, Feszty Arpad utca
6. Gondviselés Haza Szocialis Szolgaltatasokat Nyujtd Integralt Intézmény-Budadrs 2040
Budadrs, Farkasréti ut 55. Gondviselés Haza Tamogatott Lakhatas Szocialis Halézat 2162
Orbottyan Orhegyi utca 5 Jatszoterek halozata 1036 Budapest, Arpad fejedelem dtja ( Lajos
utca) KMR Régiokdzpont 1011 Budapest, Bem rakpart 28 K6zép-Magyarorszagi
Régiokoézpont 1011 Budapest, Bem rakpart 28 Kozép-Maygarorszagi Régiokézpont,
Egészségugyi Centrum, Belvarosi Hajléktalan Centrum 1011 Budapest, Bem rakpart 28
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Befogadas Haza Zugléi Csaladok Atmeneti Otthona 1142
Budapest, Szatmar utca 26. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Gondviselés Haza Oregek
Szeretetotthona 1182 Budapest, Marosvasarhely utca 27. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
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Miklos Utcai Integralt Hajléktalanellatdé Kozpont 1033 Budapest, Miklos utca 32. Gondviselés
Haza - Domb Otthon Zalaapati 8741 Zalaapati, Deak Ferenc utca 3. Gondviselés Haza -
Fogyatékosok és Idéskoruak Otthona Ivanc 9931 Ivanc, Kossuth L. u. 1. Gondviselés Haza -
Fogyatékosok Otthona Csakanydoroszlé 9919 Csakanydoroszlé, F6 u. 11. Gondviselés Haza
Aranytdlgy Idéskoruak Otthona 8751 Zalakomar, Péczely kéz 1. Gondviselés Haza-
Id6skoruak Otthona Acsad 9746 Acsad, Semmelweis tér 1. Gondviselés Haza- |ld6skoruak
Otthona Hegyfalu 9631 Hegyfalu, Kossuth L. utca 2. Nyugat-dunantuli Régiokézpont Gyér
9021 Gy6r, Amadé Laszl6 u. 1. Naszlady Attila Egészségfejlesztési Program (NAEP)
munkacsoport 2060 Bicska, Csabdi utca 20. Orszagos kdzpont, altalanos iranyitas 1011
Budapest, F6 utca 43. Modellprogramok Biztos Kezdet Gyerekhazak és Tanodak 1125
Budapest, Szarvas Gabor ut 58-60 Modellprogramok szakmai munkacsoport 1125 Budapest,
Szarvas Gabor ut 58-60

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/10/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds social européen Plus (FSE+) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: EFOP PLUS-7.1.1.1.-24-2024-00002 Jelenlét a Felzark6zo
Telepuléseken (ESZA+)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Projekt intenzitasa: 100%, utéfinanszirozas. A
Modellprogramok szakmai munkacsoport és a Modellprogramok Biztos Kezdet Gyerekhazak
és Tanodak, mint MUkoddési egyseég tekintetében a kdzizemi dijnak minésulé ellenértéket AK
az EFOP PLUS-7.1.1.1.-24-2024-00002 projekt terhére kivanja elszamolni.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Az Arazo tablazat kitéltése soran az ajanlati arat az alabbi 3
komponens (forgalom fliggetlen kapacitas-lekotési dij, forgalmi dij, molekula dij) és kritériumok
alapjan egyosszegd, a teljes portféliéra vonatkozé (TCO) értékben szikséges meghatarozni,
amely nem tartalmazza a jogszabaly szerint fizetett dijakat (jovedéki ado és MSZKSZ dijat) és
az AFA-t. A rendszerhasznalati dijakat — fix kapacitas lekétési dij, forgalmi dij — felhasznalasi
helyenként kell megadni szintén az Arazé tablazat kitltésével! Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2)
bek. a) pontja szerinti értékeli az ajanlatokat, figyelemmel a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az
Ajanlatkérd igényeinek a beszerzés targyaként konkrétan meghatarozott minésegi és miszaki
kovetelményeknek megfeleld aru felel meg, ezen felll a gazdasagilag legel6nydsebb ajanlat
kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja, tekintve, hogy az aru
jogszabalyokban és MSZ szabvanyban meghatarozott és koriulhatarolhatdé szabvanytermék,
és minéségi szempontok szerint nem differencialhaté. Az ajanlatkéré felhivja az ajanlattevék
figyelmét arra, hogy a foldgazellatasrdl sz6l6 2008. évi XL. torvény 114. § (1) bekezdésének e)
pontja alapjan a foldgazkereskedelem engedélykoteles tevékenység. Az engedély meglétét az
ajanlatkéré a Magyar Energetikai és Kézm(i-szabalyozasi Hivatal nyilvantartasaban ellenérzi.
A Modellprogramok szakmai munkacsoport €s a Modellprogramok Biztos Kezdet
Gyerekhazak és Tanodak, mint M(kddési egység tekintetében a kéztzemi dijnak minésulé
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ellenértéket AK az EFOP PLUS-7.1.1.1.-24-2024-00002 projekt terhére kivanja elszamolni,
mig minden mas Mikodési egység tekintetében normativ forrasbdl keril medfizetésre az
ellenérték.

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Ajanlattevének a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet Il.
Fejezetének megfeleléen, az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkéré altal meghatarozott
alkalmassagi kdvetelményeknek. Az alkalmassagi kdvetelmények elézetes igazolasara
elfogadja Ajanlatkéré az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz elegendé az
EEKD IV. rész alfa pont kitoltése, Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében
szerepl6 részletes informaciok megadasat. Az elbirt alkalmassagi kdvetelménynek
ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva is
megfelelhetnek, a kdozottuk fennallé kapcsolat jogi jellegétdl figgetlenal a Kbt. 65. § (7)
bekezdése alapjan. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és a
felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében ajanlattevéezen szervezet eréforrasara vagy
arra is tamaszkodik. A Kbt. 65. § (8) bekezdésében foglalt eset kivételével csatolni kell az
ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan szerzédésben,
elészerz6désben vagy mas formaban vallalt kdtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely
alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak
majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 3. § (3)
bekezdésében foglaltaknak megfeleléen, ha egy ajanlattevé az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek mas szervezet vagy személy kapacitasaira tdmaszkodva kivan megfelelni,
az érintett szervezetek vagy személyek képviseletében az EEKD formanyomtatvanyt
ajanlattevé nyuijtja be. A kapacitasaikat rendelkezésre bocsato szervezetek vagy személyek
korében az alkalmassagi feltételek vonatkozasaban csak azokrél szikséges nyilatkozni,
amelyeket ajanlattevd igénybe kivan venni alkalmassaganak igazolasahoz. A Kbt. 67. § (3)
bekezdése alapjan az igazolasok benyujtasanak elbirasakor e szervezetnek vagy személynek
- kizarolag az alkalmassagi kdvetelmények tekintetében - az eldirt igazolasi modokkal azonos
modon kell igazolnia az adott alkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. Iranyadé a Kbt. 65.
§ (9) és (11)-(12) bekezdése. Igazolasi mod a Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdései alapjan az
igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k) tekintetében: M/1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés b)
pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan az
ajanlattevd altal a felhivas feladasatoél visszafelé szamitott megel6z6 36 hénapban (3 évben)
befejezett és a jelen felhivas feladasanak napjat megel6z6 72 hénapban (6 évben)
megkezdett szallitdsainak ismertetése, a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1)-(2)
bekezdésének megfelelé6 mdédon. A referencia igazolas/nyilatkozat tartalmazza legalabb a
kovetkez6 adatokat: - a szerzédést koté masik fél megnevezését (a referenciat igazold nevét
és elérhetfségét), - a teljesitett szolgaltatas targyat és mennyiségét (olyan részletességgel,
melybdl az el6irt alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egyértelmlien megallapithato),
- konzorciumban tortént teljesités esetén az ajanlattevd altal teljesitett szolgaltatas értékének
szazalékos feltlintetését, - a teljesités idejét (a teljesités kezdd és befejezé idépontja év/ho
/nap pontossaggal), - a teljesités elbirasoknak és a szerz6désnek valé megfeleléségérdl szélo
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nyilatkozatot / Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni
kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértéket, valamint a gazdasagi
szerepld szerz8désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szereplé
szerz6désszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé
vagy az alkalmassdag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést k6té masik fél vitatja-e a teljesités
szerzbdésszerliségeét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
koralmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért vald feleléssége nem all fenn. Az
alkalmassagi igazolasara a Kbt. 69. § (11) bekezdése, 321/2015.(X.30.) Kr. 21/A. § és 22. §
(2), (4), (5) bekezdései is alkalmazanddk. Az alkalmassag igazolasara alkalmazandé a Kbt.
65. § (6), (7), (9), (11) és (12) bekezdéseiben és a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglaltak. M.1.:
Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az eljarast megindito felhivas feladasatol
visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban) 6sszesen legalabb 21.000.000 kWh mennyiségd,
foldgazenergia értékesitése targyu, a szerz6désnek megfeleléen teljesitett referenciaval
[referencidkkal. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) a) pontja alapjan a
vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett értékesitéseket veszi
figyelembe. Ajanlatkérd a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a
referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerz6dés
részteljesitéseként valosult meg. Az alkalmassag tobb referencia bemutatasaval is igazolhaté.
Az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a k6zos ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek a
Kbt. 65.§ (6) bekezdésnek megfelel6en. Kapacitast nyujté szervezet bevonasa esetén
iranyado a Kbt. 65.§ (7), (9), (11)-(12) bekezdése. A Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan a
kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet az eldirt igazolasi mdédokkal azonos modon
koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. Ajanlatkéré felhivja a
figyelmet a Kbt. 69. § (11) és (11a) bekezdéseire.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Teljes 6sszkdltség (TCO, Forint)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001271742026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001271742026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK nem irja eld.
Date limite de réception des offres: 19/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: EKR

Informations complémentaires: Az elektronikus bontas szabalyait a Kbt. és az elektronikus
kézbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet (tovabbiakban:
e-Kr.) 15. §-a tartalmazza. A Kbt. 68. § is megfeleléen alkalmazandé.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Alulvételezés: amennyiben Felhasznalo a
Minimum Szerz8dott Mennyiség mértékénél kevesebb foldgazt vesz at, kivéve, ha ennek oka
Vis Maior, Havaria vagy az Eladé szerz6désszegése. Jogkdvetkezménye: kotbér, mértéke a
kotbéralap (a leszallitott és a Minimum Szerzddott Mennyiség kdzotti kuldnbségre, mint
foldgazmennyiségre es6 nettd molekuladij) 30 %-a. A kotbérrél kotbérfizetési értesitd levél
kerdl kiallitasra. Tulvételezés: amennyiben Felhasznal6 neki felrohatéan a Maximum
Szerz6dott Mennyiség mértékét meghaladdé mennyiségl foldgazt vesz at kivéve, ha ennek oka
Vis Maior vagy Havaria. Jogkdvetkezménye: potdij, mértéke a leszallitott és a Maximum
Szerz8dott Mennyiség kozotti kulonbségre, mint féldgazmennyiségre esé nettdé molekuladij 30
%-a + AFA. A pétdijrél az Afa tv. el6irasainak megfeleléen szamla ker(il kiallitasra. Részletek:
szerz6deéstervezetben.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK nem irja el és nem teszi lehetéve.

Arrangement financier: Szamlazas: az Ajanlatkéré altal megadott Mikddési egységenként,
mint Eltéré Fizet6 Felenként, havonta. AK el6leget nem fizet. Fizetési hataridé: a Ptk. 6:130. §
(1)-(2) bekezdéseire figyelemmel a szabalyszeri kiallitastol szamitott 15 nap. A Forgalom
fuggetlen RHD dijtételek targyhd el6tti hdnapban torténd kiszamlazasa megengedett.
Megfelel6en iranyado a Kbt. 135. § (1), (6), (10) és (11) bekezdése. Az ajanlattétel, a
szerzddés és a kifizetések pénzneme HUF. AK a Kbt. 27/A. §-a alapjan elektronikus szamlat
elfogad. A Modellprogramok szakmai munkacsoport €s a Modellprogramok Biztos Kezdet
Gyerekhazak és Tanodak, mint Mikddési egység tekintetében a kdztzemi dijnak minésulé
ellenértéket AK az EFOP PLUS-7.1.1.1.-24-2024-00002 projekt terhére szamolja el, ezen
Mikodési egység tekintetében a szamlan a projektazonositoét fel kell tintetni.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Servitor Pro Multis Nonprofit Kft
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet
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Organisation qui traite les offres: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

501565-2026

ORG-0001

Nom officiel: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet
Numéro d’enregistrement: 19025702244

Adresse postale: Szarvas Gabor Ut 58-60

Ville: Budapest

Code postal: 1125

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Hunyadi Emese

Adresse électronique: hunyadi.emese@maltai.hu
Téléphone: +36 706648386

Adresse internet: https://www.maltai.hu/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Servitor Pro Multis Nonprofit Kft
Numéro d’enregistrement: 14909751241
Adresse postale: Piarista K6z 2

Ville: Budapest

Code postal: 1052

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Markus Timea

Adresse électronique: drmarkustimea@borbelyugyved.hu
Téléphone: +36 303118371

Adresse internet: https://servitor.hu/

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0004

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadd u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
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8.1.

Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

501565-2026

Identifiant/version de I'avis: b4a462b5-9efb-4b70-a45b-9a9e9e26a8ee - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/07/2026 10:20:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 16/07/2026 11:48:22 (UTC+02:00) Heure

de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de l'avis: 501565-2026
Numéro de publication au JO S: 138/2026
Date de publication: 21/07/2026
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